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U spomen na moju majku

Rubi Dzui Cijung Tom



Zvali smo ga Ikar.

Naravno, to nije bilo njegovo pravo ime. U detinjstvu, na
selu, naucila sam da Zivotinji za klanje nikada ne smes dati ime.
One su umesto toga Svinja 1 ili Svinja 2 i nikada ne smes da ih
gledas u oci, moras da se zastitis od svakog nagovestaja svesti,
licnosti ili naklonosti. Kada Zivotinja stekne vase poverenje,
potrebno je mnogo vise resenosti da se zakolje.

Sa Ikarom nismo imali takvih problema, jer on niti nam
je verovao, niti je imao bilo kakvu predstavu ko smo. Mi smo,
medutim, znali mnogo o njemu. Znali smo da je Ziveo iza visokih
zidova, u vili na brdu, na obodu Rima. Da su on i njegova Zena
Lucija imali dva sina, od osam i deset godina. Da je, uprkos
ogromnom bogatstvu, bio sklon jednostavnim jelima i da je imao
omiljeni lokalni restoran La Nona, u kome je vecerao gotovo
svakog Cetvrtka.

I da je bio cudoviste. Zbog cega smo tog leta bili u Italiji.

Lov na ¢udovista nije za svakoga. Nije za ljude koji postuju
tako trivijalne ideje poput zakona ili drzavnih granica. Cudo-
vista ne igraju po pravilima, pa ne mozemo ni mi. Ako Zelimo
da ih unistimo.
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Medutim, kada se odreknete civilizovanih pravila ponasa-
nja, preti vam opasnost da i sami postanete cudoviste. I bas se
to desilo, tog leta u Rimu. Tada to nisam shvatala; niko od nas
to nije shvatao.

Sve dok nije bilo prekasno.



JEDAN

Te no¢i kada je trebalo da umre trinaestogodisnja Kler Vord,
stajala je na simsu svoje spavace sobe u Itaki, na drugom spra-
tu, i razmisljala da li da skoci. Sedam metara nize nalazilo se
o$tro zbunje forsitije, odavno precvalo. Ublazice joj pad, ali ¢e
gotovo sigurno slomiti neku kost. Pogledala je obliznji javor,
osmotrila jaku granu koja se pruzala tek metar ili dva od nje.
Nikada ranije nije pokusala da skoci do nje, zato $to to nikada
nije morala. Do nocas je uspevala da se neprimetno iskrade
na ulazna vrata. Te no¢i lakog bekstva sada su proslost, zato
$to ju je Dosadni Bob provalio. Od sada, draga moja, ima da
ostanes kod kuce! Neces vise jurcati po gradu posle mraka, kao
divlja macka.

Ako sad slomim vrat, pomislila je, Bob ¢e biti kriv.

Da, sasvim sigurno ¢e moc¢i da sko¢i do grane javora. Na-
polju je ¢ekao grad, ¢ekalo ju je drustvo i nije mogla da zauvek
tu stoji i razmislja.

Cué¢nula je, spremila se za skok, ali se iznenada ukipila kada
su se iza ugla pojavili farovi automobila. Terenac je tiho prosao
ispod njenog prozora, poput velike crne ajkule, pa je sporo
nastavio tihom ulicom, kao da trazi neku konkretnu kucu.
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Sigurno ne trazi nasu kucu, pomislila je; niko zanimljiv se
nikada nije pojavio na vratima njenih hranitelja - Dosadnog
Boba i Jednako Dosadne Barbare Bakli. Cak su im i imena bila
dosadna, da ne spominjemo razgovore za stolom. I kako je
danas bilo u skoli, duso? A tebi? Vreme se prolepsalo, sta kaZes?
Dodaj mi krompir, molim te.

U njihovom ustogljenom, knjiskom svetu Kler je bila tudin,
divlje dete koje nikada nece razumeti, ma koliko se trudili. A
jesu se trudili. Umesto kod njih, trebalo je da zivi kod nekih
slikara, glumaca ili muzicara, kod ljudi koji ostaju budni do
jutra i umeju da zive. Kod ljudi kao ona.

Crni terenac je nestao. Sad il’ nikad.

Duboko je udahnula i skocila. Osetila je no¢ni vazduh u
dugackoj kosi dok je letela kroz tamu. Docekala se, vesta kao
macka, a grana je zadrhtala pod njenom tezinom. Prosto ko
pasulj. Spustila se na nizu granu i taman je htela da skoci na
zemlju, kada se crni terenac vratio. Ponovo je prosao dok je
motor tiho brujao. Posmatrala ga je kako nestaje iza ugla; onda
je skocila na mokru travu.

Osvrnula se ka ku¢i, o¢ekujuci da Bob izjuri na glavna vrata
i drekne na nju: Smesta da si se vratila unutra! Trem je, medu-
tim, ostao u mraku.

Sada je no¢ mogla da pocne.

Povukla je zatvara¢ na duksu s kapulja¢om i krenula ka
gradskom parku, gde je ¢ekao zivot — ako se tako mogao nazva-
ti. Ovako kasno ulica je bila tiha, ve¢ina prozora mracna. Bila je
to Cetvrt savr$enih kuca i besprekornih travnjaka, ulica u kojoj
zive univerzitetski profesori i bezglutenskoveganske mame, sve
odreda ¢lanice nekog citalackog kluba. Dve i po hiljade hektara
izolovanih od stvarnog sveta, tako je Bob s naklonos¢u opisao
gradi¢, ali njemu i Barbari je stvarno tu bilo mesto.

Kler nije znala gde je njoj mesto.

Krenula je preko ulice, izlizanim ¢izmama razbacujuéi suvo
lis¢e. Nesto dalje je troje tinejdzera, dva momka i devojka,
stajalo i pusilo cigarete ispod uli¢ne svetiljke.
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»Hej", doviknula im je.

Visi momak je mahnuo. ,,Hej, Kler. Cuo sam da si opet
dobila zabranu izlaska.”

»Irajala je jedno pola minuta.“ Uzela je upaljenu cigaretu
koju joj je ponudio, duboko povukla dim, pa ga izbacila uz
zadovoljan uzdah. ,,Dakle, kakvi su planovi? Sta ¢emo?“

»Cuo sam da ima zurka kod vodopada. Ali mora neko da
nas odbaci.”

,Sta je s tvojom sestrom? Mogla bi ona.”

»-Nema Sanse, ¢ale joj je uzeo kljuc¢eve. Hajde malo ovde da
blejimo, da vidimo ko ¢e jos da naide.“ Momak je zastao, pa je
namrsteno pogledao iza Klerinog ramena. ,,Opa. Vidi ko ide.”

Okrenula se i zajecala kada se tamnoplavi sab zaustavio
iza nje. Prozor se spustio i Barbara Bakli je rekla: ,,Kler, ulazi
u auto.”

,»Sta je bilo? Samo pri¢am s drustvom.

»Skoro ¢e pono¢, a sutra ima$ skolu.“

»Ne radim nista zabranjeno.“

Bob Bakli je s mesta za volanom naredio: ,,Smesta ulazi u
kola!®

»Niste mi vi roditelji!“

»Ali jesmo odgovorni za tebe. Nasa je duznost da te vaspita-
mo kako treba, i to i pokusavamo. Ako ne krene$ sada s nama
kudi, bice, bice - pa, bice posledica!“

Ma jeste, crkla sam od straha. Pocela je da se smeje, ali je
iznenada primetila da Barbara na sebi ima bademantil, a da
je Bobu kosa na jednoj strani glave skroz ras¢upana. Toliko
im se zurilo da je nadu da se nisu ¢ak ni obukli kako treba.
Oboje su izgledali stariji i umorniji- zguzvani, sredovec¢ni par
koji je iskocio iz kreveta i koji ¢e zbog nje sutra padati s nogu
od umora.

Barbara je umorno uzdahnula. ,Znam da nismo tvoji rodi-
telji. Znam da mrzi$ $to Zivi$ s nama, ali mi se stvarno trudimo.
Zato udi u auto, molim te. Nije bezbedno da sada budes na ulici.”
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Kler je ozlojedeno pogledala drustvo, pa je sela na zadnje
sediste saba i zatvorila vrata. ,Evo“, rekla je. ,,Jeste sad sre¢ni?“

Bob se okrenu da je pogleda. ,Nismo bitni mi. Nego ti.
Obecali smo tvojim roditeljima da ¢emo uvek brinuti o tebi. Da
je Izabela Ziva, srce bi joj prepuklo da te sada vidi. Sto si tako
neobuzdana, §to si vecito besna. Kler, ti si dobila drugu Sansu,
a to je retkost. Molim te da je ne odbacis. Sada vezi pojas.”

Da je bio besan, da je vikao na nju, to bi nekako podnela.
Ali pogled koji joj je uputio bio je toliko zalostan da je osetila
grizu savesti. Grizu savesti zato $to se ponasa kao kreten, $to
im na dobrotu uzvrac¢a buntovnistvom. Nisu Baklijevi krivi §to
su njeni roditelji mrtvi. Sto joj je Zivot katastrofa.

Dok su se vozili, sedela je obgrlivsi samu sebe. Kajala se, ali
je bila previSe ponosna da se izvini. Sutra ¢u biti bolja prema
njima, pomislila je. Pomo¢i ¢u Barbari da postavi sto, mozda
¢u ¢ak i da operem Bobu kola. Jer stvarno, bas su prljava.

,Bobe®, re¢e Barbara. ,,Sta onaj auto tamo trazi?“

Motor je zaurlao. Farovi su se okomili na njih.

Barbara vrisnu: ,,Bobe!*

Pojas je zadrzao Kler da ne odleti od siline udarca, a no¢ su
naglo ispunili uzasni zvuci. Lom stakla. Guzvanje Celika.

Onda je neko plakao, jecao. Otvorila je o¢i i videla da se svet
okrenuo naglavacke, pa je shvatila da to ona jeca. ,Barbara?®,
prosaputala je.

Cula je prigusen prasak, pa jos jedan. Osetila je miris ben-
zina. Visila je vezana pojasom, i toliko ju je duboko zasekao u
rebra da je jedva disala. Rukom je potrazila dugme za otvaranje.
Skljocnulo je i glava joj je udarila dole, tako da joj je bol sevhuo
kroz vrat. Nekako je uspela da se izvije tako da je lezala na
stomaku, a razbijeni prozor joj je bio pred o¢ima. Miris ben-
zina se pojacao. Krenula je ka prozoru, misle¢i o plamenu, o
paklenoj jari i mesu koje se pece na kostima. Izlazi, izlazi. Dok
jos ima vremena da spases Boba i Barbaru! Pesnicom je probila
poslednje ostatke stakla tako da su uz zveket pali na plo¢nik.
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Dve noge su se pojavile i zaustavile pred njom. Digla je
pogled ka ¢oveku koji je stajao pred njom. Nije mu videla lice,
vec¢ samo siluetu. I pistolj.

Gume su zaskripale kada druga kola glasno krenuse ka
njima.

Kler ustuknu nazad u auto, kao kornjaca u sigurnost oklopa.
Odmakla se od prozora, pokrila glavu rukama i upitala se hoce
li ovog puta metak boleti. Hoce li ga osetiti kako joj eksplodira
u lobanji. Toliko se ¢vrsto sklupcala da je ¢ula samo zvuk sop-
stvenog disanja, udarce sopstvenog pulsa.

Gotovo da je precula glas koji ju je pozvao.

»Kler Vord?“ Glas je bio zenski.

Sigurno sam mrtva. A ovo mi se obraca andeo cuvar.

»Otisao je. Sada moze$ da izades®, rekao je andeo Cuvar.
»Ali mora$ da pozuris.”

Kler je otvorila o¢i i provirila izmedu prstiju. Videla je lice
kako je posmatra kroz razbijeni prozor. Vitka ruka se pruzila
ka njoj i Kler je ustuknula.

»On Ce se vratiti®, rekla je Zena. ,,Zato pozuri.”

Kler ugrabi pruzenu ruku, i Zena je izvuce napolje. Slomljeno
staklo je zveckalo kao tvrda kisa kada se Kler iskotrljala na ploc¢-
nik. Prebrzo se pridigla u sede¢i stav i no¢ se zavrtela oko nje.
Na tren je ugledala prevrnuti auto, pa je ponovo oborila glavu.

»Moze$ li da ustanes?”

Kler je polako ustala. Zena je bila sva u crnom. Kosa joj je
bila skupljena u konjski rep, a plavi pramenovi bili su dovolj-
no svetli da se presijavaju na sjaju uli¢ne svetiljke. ,,Ko si ti?“,
prosaputa Kler.

»Nije bitno.“

»Bob — Barbara...“ Kler je pogledala prevrnuti auto. ,,Mo-
ramo da ih spasemo! Pomozi mi.“ Kler je otpuzala auta i otvo-
rila vrata.

Bob Bakli je ispao na plo¢nik. O¢i su mu bile otvorene i
slepe. Kler je zurila u ranu od metka u njegovoj slepoocnici.
»Bobe®, jauknula je. ,Bobe!*
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»,Ne moze$ mu pomodi.“

»Barbara - $ta je s Barbarom?“

»Prekasno je.“ Zena ju je uhvatila za ramena pa ju je grubo
prodrmala. ,Mrtvi su, je I’ ti jasno? Oboje su mrtvi.“

Kler je odmahnula glavom, i dalje ne odvajajuci pogled od
Boba. Od lokve krvi koja se sada irila, poput tamnog oreola, oko
njegove glave. ,,Ovo nije moguce®, prosaputala. ,,Ne ponovo.“

»Hajde, Kler.“ Zena ju je uhvatila za ruku i povukla je na
noge. ,,Podi sa mnom. Ako Zeli$ da Zivis.”



DVA

Te noc¢i kada je trebalo da umre ¢etrnaestogodi$nji Vil Jablon-
ski, stajao je na mracnoj poljani u Nju Hempéiru i tragao za
kometama.

Tu je bila sva neophodna oprema za potragu. Imao je Dob-
sonovo ogledalo od trideset centimetara, koje je ru¢no ispolirao
pre tri godine, kada mu je bilo tek jedanaest. Za to su mu bila
potrebna dva meseca; poceo je sa grubim $mirgl-papirom, pa
je prelazio na sve finije da oblikuje i uglaca staklo. Uz tatinu
pomo¢ je napravio alt-azimut nosac. Pleslov okular od dvadeset
pet milimetara dobio je na poklon od teca Brajana, koji mu je
pomagao da uvece iznese svu tu opremu na poljanu kada god je
nebo bilo vedro. Ali te¢a Brajan je bio ranoranilac, a ne no¢na
ptica, i u deset bi uvek rekao da je umoran pa bi otisao da spava.

Zato je Vil stajao sam na poljani iza tecine i tetkine farme,
kao $to je ¢inio gotovo svake no¢i kada je nebo vedro a mesec
ne sija, dok je na nebu trazio komete. Ako jednog dana otkrije
novu kometu, tacno je znao kako ¢e je nazvati: Kometa Nil
Jablonski, u cast svog pokojnog oca. Astronomi amateri stalno
otkrivaju nove komete; zasto jedan cetrnaestogodis$njak ne bi
bio sledeci kome ce to uspeti? Tata mu je jednom rekao da je
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potrebna samo posvecenost, uvezbano oko i mnogo srece. To
je lov na blago. Kosmos je poput plaze, a zvezde su zrna peska
koja skrivaju dragocenosti.

Vilu taj lov na blago nikada nije dosadio. I dalje je osecao
isto uzbudenje kada god bi sa te¢a Brajanom izneo opremu iz
kuce i postavio je pod vecernjim nebom, isto uzbudenje da ovo
moze biti no¢ u kojoj ¢e otkriti kometu Nil Jablonski. A onda ¢e
se trud isplatiti, isplati¢e se bezbrojna bdenja, koja je izgurao uz
pomoc¢ tople ¢okolade i ¢okoladica. Zaboravice na sve uvrede
kojima su ga zasipali bivsi $kolski drugovi iz Merilenda: Prase
debelo. Svinja nagojena.

Lov na komete nije hobi koji pomaze da se oslabi i zategne.

Nocas je, kao i obi¢no, potragu poceo ¢im se smracilo, zato
$to su komete najvidljivije neposredno posle zalaska ili pre izla-
ska sunca. Sunce je, medutim, zaslo jo$ pre nekoliko sati, a on
jos nije primetio nista. Video je nekoliko satelita kako prolaze i
nakratko blesak meteora, ali nista §to i ranije nije video na tom
delu neba. Okrenuo je teleskop ka drugom sektoru, i pojavila
se donja zvezda Lovackih pasa. Canes venatici. Prisetio se noci
kada mu je otac rekao ime tog sazvezda. Bila je hladna i obojica
su ostali budni do zore, pili iz termosa i grickali...

Iznenada se ispravio i okrenuo da pogleda iza sebe. Kakav
je to zvuk? Neka Zivotinja, ili samo vetar u kro$njama? Nepo-
micno je stajao, osluskujudi, ali je no¢ postala neprirodno tiha,
toliko tiha da je naglasavala zvuk njegovog daha. Teca Brajan
mu je pricao kako tu u Sumi nema niceg opasnog, ali tako sam
u mraku, Vil je mogao da zamisli svakojaka zubata stvorenja.
Crne medvede. Vukove. Kuguare.

Nekako se ipak okrenuo nazad ka teleskopu i pomerio vidno
polje. Ispred objektiva je nesto iznenada blesnulo. Nasao sam
je! Kometa Nil Jablonski!

Ne. Ne, glupane nije to kometa. Razocarano je uzdahnuo
kada je shvatio da gleda u M3, zbijeno zvezdano jato. Njega
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bi svaki astronom pocetnik trebalo da prepozna. Hvala bogu
§to nije probudio te¢a Brajana da ga vidi; bas bi se osramotio.

Iznova se naglo okrenuo kada je ¢uo prasak grancice. Nesto
se kretalo kroz $sumu. Nesto je sasvim jasno bilo tu.

Eksplozija ga baci unapred. Tresnuo je potrbuske na travu,
pa je ostao da lezi osamucen od udara. Svetlo je zatreperilo,
postalo joj jace i on je digao glavu i video da Sumarak treperi
od narandzastih odsjaja. Osetio je jaru na vratu, kao dah ¢u-
dovista. Okrenuo se.

Kuca je gorela, plamenovi su se dizali kao prsti koji grabe
nebo.

»Teca Brajane!®, kriknu Vil. ,, Teta Lin!“

Potrcao je ka kudi, ali se ispred njega dizao zid od plamena,
a vrelina ga je terala unazad, toliko Zestoka da mu je opekla
grlo. Zateturao se unatraske, grcajuci, i osetio smrad sopstvene
oprljene kose.

Zovi nekog u pomoc! Komsije! Okrenuo se ka putu i nac¢inio
dva hitra koraka pre nego $to je stao.

Prema njemu je tréala neka zena. Zena sva u crnom, i vitka
kao panter. Plava kosa joj je bila skupljena u konjski rep, a
treperavo svetlo je iscrtavalo ostre uglove na njenom licu.

»Upomoc!®, kriknuo je. ,,Moji tetka i te¢a — u ku¢i su!“

Pogledala je kuéu, koju je sada uveliko gutao plamen. ,,Zao
mi je. Ali za njih je prekasno.”

»Nije prekasno. Moramo da ih spasemo.”

Zalosno je odmahnula glavom. ,,Vile, ja ne mogu da im
pomognem. Ali tebe, tebe mogu da spasem.” Pruzila je ruku.
,Podi sa mnom. Ako Zeli§ da Zivis.“



TRI

Nekim devojkama lepo stoji ruzi¢asto. Neke devojke mogu da
se kite masnicama i ¢ipkama, mogu da se Sepure u svili i taftu
i da izgledaju $armantno i Zenstveno.

Dzejn Ricoli nije bila takva devojka.

Stajala je u spavacoj sobi svoje majke, zurila u odraz u veli-
kom ogledalu, i mislila: Zemljo, otvori se. I to $to pre.

Haljina zvonastog kroja bila je boje ruzicaste zZvakace gume
sa ¢ipkastim okovratnikom veoma nalik na klovnovsku kragnu.
Donji deo se $irio od nizova grotesknih karnera. Oko struka
je imala vezanu traku sa ogromnom ruzi¢astom masnom. I
Skarlet O’Hara bi se zgrozila.

»Jao, Dzejni, pa vidi kako si slatka!“, re¢e Andela Ricoli,
odusevljeno pljesnuvsi rukama. ,Kako si samo lepa, skroz ¢e$
me zaseniti. Sta kaze$, a?“

Dzejn je zatreptala, previde oSamucena da nesto izusti.

»Naravno, morace$ da obujes cipele sa visokom §tiklom, da
bi se sve uklopilo. Stileto, satenske, tako mi se ¢ini. I buket sa
roze ruzama i $lajerom. Ili je to mozda staromodno? Sta kazes
da budem malo modernija, mozda ljiljane, ili tako nesto?“

~Mama...“
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»Morac¢u ovo malo da ti suzim u struku. Uf, kad si to tako
smrsala? Je I se hrani$ ti uopste kako treba?“

»11 to ozbiljno? Stvarno hoces da ovo obu¢em?“

»U ¢emu je stvar?“

»Pa... rozeje.”

»A tebi ¢arobno stoji.”

»Jesili ti mene ikada videla da nosim nesto roze?

,Sijem istu takvu za Reginu. Bicete preslatke zajedno! Mama
i ¢era u istim haljinama!“

»Regina jeste slatka. Ja sasvim sigurno nisam.“

Andeli usna poce da podrhtava. Bio je to suptilno zloslutan
znak kao prvi drhtaj igle na broj¢aniku za upozorenje u nu-
klearnom reaktoru. ,,Citav vikend sam $ila tu haljinu. Svojim
rukama, svaki bod, svaki karner. A ti neces da je obuces, cak
ni za moju svadbu?“

Dzejn proguta knedlu. ,Nisam bas to rekla.”

,Vidim ti na licu. Ne svida ti se.”

»-Ne, mama, super je haljina.“ Za Barbi, moZda.

Andela se srusila na krevet, pa uzdahnula kao heroina na
samrti. ,Znas, mozda bi trebalo da Vins i ja samo negde po-
begnemo. Tako bi svi bili sre¢niji, zar ne? Onda ne bih morala
da se gnjavim sa Frenkijem. Ne bih morala da brinem ko je na
spisku zvanica, a ko nije. A ti ne bi morala da oblacis haljinu
koja ti se toliko ne svida.“

Dzejn je sela na krevet pored nje, a taft se rasirio oko nje kao
kugla Secerne vune. Pritisnula ju je pesnicom. ,,Mama, ¢ak ni
razvod jos nije zvani¢an. Moze$ ovo natenane da isplaniras. To
je ono najlepse kod svadbe, zar ne? Ne moras da zuris.“ Zaculo
se zvono na vratima pa je digla pogled.

,Vins je nestrpljiv. Zna$ $ta mi je rekao? Zeli da otkupi
mladu, zar to nije divno? Ose¢am se kao u onoj Madoninoj
pesmi. Opet kao devica.”

Dzejn skoci na noge. ,Idem da vidim ko zvoni.”
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»Irebalo bi prosto da se ven¢amo u Majamiju®, viknula je
Andela kada je Dzejn izasla iz spavace sobe. ,,Bilo bi mnogo
lakSe. A i jeftinije, ne bih morala da nahranim ¢itavu rodbinu!“

Dzejn je otvorila vrata. Na tremu su stajala dva coveka koje
je najmanje zelela da vidi tog nedeljnog jutra.

Njen brat Frenki se nasmejao kada je usao u kucu. ,,Kakva
ti je to psihodeli¢na haljina?“

Njen otac Frenk Stariji usao je za njim i objavio: ,Dosao
sam da razgovaram s tvojom majkom.“

»Tata, sada nije pravi trenutak®, rekla je DZejn.

»Ja sam ovde. Znaci da je trenutak pravi. Gde je ona?“,
upitao je, osvrcuci se po dnevnoj sobi.

»Mislim da ona ne Zeli da razgovara s tobom.“

»Mora da razgovara sa mnom. Moramo da zaustavimo ovo
ludilo.”

»Ludilo?“, rece Andela kada ude iz spavace sobe. ,, Vidi ko
to prica o ludilu.“

»Frenki mi kaze da ti hoces da to isteras do kraja“, rekao je
Dzejnin otac. ,Zaista hoce$ da se udas za tog coveka?“

»Vins me je zaprosio. I ja sam pristala.”

»A §ta ¢emo s tim da smo mi jo$ u braku?“

»T0 je samo pitanje papira.”

»Ja nista ne¢u da potpisem.“

»Molim?“

»Rekao sam da necu nista da potpiSem. A ti nece$ da se
udas za tog tipa.”

Andela se nasmejala s nevericom. ,,Ti si mene ostavio.“

»Nisam znao da ¢e$ ti odmah da se udajes!*

»A $ta je trebalo da radim, da sedim i patim, kad si me ti
$utnuo zbog one? Ja sam jo§ mlada Zena! Svidam se muskarci-
ma. Zele da spavaju sa mnom.“

Frenki zajeca. ,,Mama, pobogu.“

»1 znas jo$ nesto?“, dodala je Andela. ,,Seks nikad nije bio
bolji!“
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Dzejn je ¢ula kako joj u spavacoj sobi zvoni mobilni. Nije
otisla da se javi, ve¢ je uhvatila oca za ruku. , Tata, hajde ipak
ti sad lepo da odes. Hajde, ja ¢u te ispratiti.”

»Meni je drago $to si me ostavio®, rekla je Andela. ,,Sada
opet zivim svojim zivotom i znam kako je kad me neko ceni.”

»11si moja zena. I dalje si moja.”

Dzejnin mobilni, koji je nakratko utihnuo, ponovo je upor-
no zvonio. Vi$e nije mogla da ga ignorise. ,,Frenki®, rekla je
molecivo, ,pobogu, pomozi mi! Vodi ga napolje.”

»ldemo, tata®, rekao je Frenki i pljesnuo oca po ledima.
»ldemo na pivo.*

»Nisam jo$ ovde zavrsio.*

»Jesi, jesi®, rece Andela.

Dzejn je odjurila u spavacu sobu i iskopala mobilni iz tor-
bice. Pokusala je da ne ¢uje besne glasove iz hodnika kada se
javila: ,,Detektivka Ricoli.”

Detektiv Daren Krou rece: ,, Trebas nam. Koliko brzo moze$
da stignes?“ Bez uctivog uvoda, bez molim te i moZes li, prosto
Krou u svom uobi¢ajenom ljubaznom izdanju.

Odgovorila je jednako odse¢no: ,Danas nisam dezurna.*

»Market $alje tri ekipe. Moj slucaj. Frost je upravo stigao,
ali nam treba i Zensko.*

»Jesam li ja to dobro cula? Jesi li ti to stvarno rekao da ti
treba zenska pomo¢?“

»Slusdaj, svedok nam je previse oSamucen da nesto kaze.
Mur je ve¢ pokusao da razgovara sa malim, ali misli da ¢e$ ti
biti uspesnija.“

Sa malim. Dzejn se na tu re¢ ukipila. ,,Svedok je dete?“

»Rekao bih da mu je jedno trinaest-cetrnaest godina. Jedini
preziveli.“

»Sta se desilo?”

Cula je zvuke u pozadini na drugom kraju veze, rafalni
dijalog kriminalistickih tehnic¢ara i odjeke brojnih koraka koji
se kre¢u po prostoriji sa tvrdim podom. Mogla je da zamisli
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Kroua kako razmetljivo stoji u sredistu svega toga, kako se
isprsio, zategnuo ramena, sa holivudskom frizurom. ,,Ovde je
jebena klanica®, rekao je. ,Pet Zrtava, medu njima troje dece.
Najmlade nema vise od osam godina.*

Ne zelim to da vidim, pomislila je. Bar ne danas. Ili zapravo
ne Zelim nikada. Ipak, uspela je da kaze: ,,Gde si?“

»Kuca je na Trgu Luisburg. Prokleti kombiji te-ve stanica
su sve zakr¢ili, tako da ¢e$ morati daleko da parkiras.®

Zacudeno je zatreptala. ,,To se desilo na Bikon hilu?“

»Aha. Cak i bogatasi ponekad stradaju.”

»Ko su zrtve?*

»Bernard i Sesilija Akerman, pedeset i ¢etrdeset osam go-
dina. I njihove tri usvojene kéerke.”

»A preziveli? Je li on njihovo dete?”

»Ne. On se zove Tedi Klok. Ziveo je sa Akermanovima
nekoliko godina.“

»Ziveo sa njima? Neki rodak?“

»Ne“, odgovorio je Krou. ,,Oni su mu bili hraniteljska po-
rodica.”



CETIRI

Kada je Dzejn stigla na Trg Luisburg, primetila je poznati
crni leksus parkiran izmedu brojnih vozila Bostonske po-
licije i znala je da je medicinska istraziteljka Mora Ajls ve¢
stigla. Sudeci po brojnim kombijima, ve¢ su stigle i ekipe
svih bostonskih televizijskih stanica, $to i nije bilo ¢udo: od
svih cenjenih gradskih cetvrti, malo koja moze da se meri sa
ovim trgom, sa parkom nalik na dragulj i gustim kro$njama.
U vilama u neoklasi¢cnom stilu koje su gledale na park ziveli
su stari i novi bogatasi, tajkuni, stara bostonska aristokratija i
jedan bivsi senator. Sada je doslo do nasilja ¢ak i u tom kvartu.
I bogati nekad nastradaju, rekao je detektiv Krou, ali kada se
to njima desi, ¢itava javnost ¢e obratiti paznju. Iza ograde od
policijske trake, gomila se gurala da bolje vidi. Bikon hil je bio
popularna stanica za turiste koji obilaze grad i danas su i te
kako imali $ta da vide.

»Hej, eno detektivke Ricoli!*

Dzejn je primetila te-ve reporterku i kamermana kako idu
ka njoj, pa je digla ruku da odbije sva pitanja. Naravno da su
to ignorisali, ve¢ su krenuli za njom preko trga.

»Detektivko, ¢ujemo da ima svedoka!“
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Dzejn se probila kroz gomilu, mrmljajuci: ,,Policija. Pustite
me da prodem.”

»Jeliistina da je alarm bio isklju¢en? I da nista nije ukradeno?“

Prokleti reporteri su znali vi$e od nje. Prosla je ispod trake
pa je rekla svoje ime i broj jedinice pozorniku koji je ¢uvao
prilaz. To je bila samo stvar protokola; on je dobro znao ko je
ona, i vec je precrtao njeno ime na spisku.

»Irebalo je da vidi$ ovu zensku kako je jurila Frosta®, rekao
je pozornik uz smeh. ,,Izgledao je kao uplaseni zeka.“

»Je li Frost unutra?“

»Da, i poru¢nik Market. Stize i komesar, a verovatno ¢e i
guverner.“

Osmotrila je cudesnu trospratnu vilu sa fasadom od crvenih
cigala pa je progaputala: ,,Covece.”

»Rekao bih da vredi jedno petnaest-dvadeset miliona.“

Ali to je bilo pre nego $to su se uselile aveti, pomislila je,
zuredi u lepe visoke prozore i bogati reljef iznad teskih ulaznih
vrata. Troje mrtve dece. To je prokletstvo roditeljstva; svako
mrtvo dete ima lice tvog deteta. Dok je navlacila rukavice i
nazuvke za cipele, pokusavala je da pripremi i emocionalni
stit. Poput gradevinskog radnika koji stavlja $lem, zastitila se
pre nego $to je udla.

Digla je pogled ka stepenistu koje se dizalo tri sprata, sve
do staklene kupole na vrhu, kroz koju su sipali zlatni slapovi
sunceve svetlosti. Brojni glasovi, dobrim delom muski, $irili
su se niz stepeniste sa gornjih spratova. Mada je izvila vrat,
iz predvorja nije mogla da vidi nikoga, ve¢ je ¢ula samo te
glasove, poput Zagora duhova u kudi koja je, vise od veka, bila
dom mnogima.

»Da vidimo malo kako zivi drustveni krem®, rekao je muski
glas.

Okrenula se i videla detektiva Kroua kako stoji na vratima.
»1 kako gine®, rekla je.
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»Mombka smo smestili kod komsija. Komsinica je bila ljuba-
zna pa je dozvolila da kod nje saceka. Mali je poznaje i mislili
smo da ¢e mu biti prijatnije da ga tamo saslusamo.”

»Prvo moram da znam $ta se desilo u ovoj kuéi.”

»10 jo§ pokusavamo da provalimo.*

,Zasto dolaze sve glavonje? Cula sam da stize i $ef policije?*

»Samo pogledaj oko sebe. Pare su pare, ¢ak i kad si mrtav.”

»Odakle im toliki novac?“

»Bernard Akerman je penzionisani investicioni bankar. Ova
kuca je u vlasni$tvu njegove porodice dve generacije. Veliki
dobrotvori. Nema kojoj humanitarnoj organizaciji nisu davali.”

»Kako se ovo desilo?*

»Hajde bolje da sama vidis.“ Mahnuo joj je ka sobi iz koje
je upravo izasao. ,Pa mi reci $ta ti mislis.“

Mada njeno misljenje nije mnogo znacilo Darenu Krouu.
Kad je tek stupila u odeljenje za ubistva, Cesto su se ogorceno
sukobljavali i njegov prezir je bio vise nego ocigledan. I dalje
ga je naslucivala u njegovom smehu, u prizvuku njegovih reci.
Sve postovanje koje je stekla on ¢e uvek dozivljavati kao pri-
vremeno, a ovo je nova prilika da ga izgubi.

Posla je za njim kroz salon gde je tavanica visoka sedam
metara bila bogato oslikana andel¢i¢ima, lozom i pozla¢enim
rozetama. Nije bilo vremena da se divi toj tavanici ili slikama u
ulju, zato $to je Krou produzio pravo u biblioteku, gde je Dzejn
ugledala poru¢nika Marketa i doktorku Moru Ajls. Tog toplog
junskog dana Mora je na sebi imala bluzu boje breskve. Bila je
to nesvakidasnje vedra boja za nekog obi¢no sklonog crnom
i sivom. Sa otmenom ravnom frizurom i strogim crtama lica,
Mora je izgledala kao zena koja bi zaista mogla da Zivi u takvoj
vili, okruzena slikama u ulju i persijskim ¢ilimima.

Stajale su pored visokih polica za knjige od mahagonija.
Neke knjige su pale na pod, gde je sedokosi ¢ovek lezao potrbu-
$ke, s jednom rukom na polici, kao da ¢ak i u smrti trazi neku
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knjigu. Na sebi je imao pidzamu i papuce. Metak mu je prosao
kroz $aku i Celo, a na polici iznad tela se krvava zvezda $irila
preko koznih hrbata. Zrtva je digla ruku da se zastiti od metka,
pomislila je Dzejn. Video je §ta se sprema. Znao je da ¢e umreti.

»Vreme smrti se po mojoj proceni poklapa sa izjavom sve-
doka®, rekla je Mora Marketu.

»Znaci, nesto posle ponodi.®

»Da.“

Dzejn je cu¢nula pored tela i osmotrila ulaznu ranu. ,,Devet
milimetara?“

»1li mozda tri pet sedam®, rekla je Mora.

»Nisi sigurna? Nemamo caure?“

»Nema ni jedne jedine u ¢itavoj kuéi.”

Dzejn je iznenadena digla pogled. ,,Opa, znaci uredan ubica.
Cisti za sobom.”

»Nije samo u tome uredan®, rekla je Mora, zamisljeno po-
smatrajuci pokojnog Bernarda Akermana. ,,Ovo je bilo brzo i
efikasno ubistvo. Minimum nereda. Isto kao na spratu.”

Na spratu, pomisli Dzejn. Deca.

»Ostatak porodice®, rece DZejn, zvuceci hladnokrvnije nego
§to se osecala, ,ubijen je uisto vreme kada i on? Je li bilo nekog
vremenskog razmaka?“

»OVo je samo procena vremena kada je nastupila smrt. Da
bih bila preciznija, trebace nam bolje informacije od svedoka.*

»A njih ¢e nam obezbediti detektivka Ricoli®, re¢e Krou.

»Kako znas da ¢u ja biti uspes$nija sa decakom?“, upita
Dzejn. ,,Ja ne mogu da pravim ¢uda.®

»Ra¢unamo na tebe zato §to nemamo bogzna $ta drugo.
Samo nekoliko otisaka prstiju na kuhinjskoj kvaci. Nema tra-
gova nasilnog ulaska. A alarmni sistem je bio iskljucen.”

»Iskljuc¢en?“ Dzejn je ponovo pogledala telo. ,,Zvuci kao da
je Akerman sam pustio ubicu da ude.”

»11i je mozda samo zaboravio da ga aktivira. Onda je ¢uo
buku i si$ao da vidi sta je.“
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»Je li pljacka motiv? Da li nesto nedostaje?”

»Kutija s nakitom gospode Akerman na spratu deluje ne-
taknuto®, rekao je Krou. ,,Njegov novcanik i njena torbica su i
dalje u komodi u spavacoj.“

»Je li ubica uopste usao u spavaéu?“

,O da. Usao je u spavacu. Usao je u sve spavace.“ Cula je
zloslutan prizvuk u Krouovom glasu. Znala je da je ono $to je
¢eka na spratu mnogo gore od ove krvave biblioteke.

Mora je tiho rekla: ,,Dzejn, mogu ja da te odvedem gore.*

Dzejn je posla za njom u predvorje. Obe su ¢utale. Kao da je
to iskusenje koje je najbolje pretrpeti u ti$ini. Dok su se penjale
velikim stepenistem, DZejn je na sve strane videla dragocenosti.
Antikvarni zidni sat. Slika neke Zene u crvenom. Automatski
ih je registrovala iako se spremala za ono $to je ¢eka na spratu.
U spavac¢im sobama.

Mora je na vrhu stepenista skrenula desno i usla u sobu na
kraju hodnika. Kroz otvorena vrata Dzejn je ugledala svog part-
nera detektiva Barija Frosta sa rukama u drecavoljubicastim
gumenim rukavicama. Stajao je sa laktovima priljubljenim uz
telo, $to je polozaj koji svaki policajac instinktivno zauzme na
mestu zlocina, da sluc¢ajno nesto ne dodirne. Ugledao je DzZejn,
tuzno odmahnuo glavom, pa joj uputio pogled koji govori: Ni
ja ne zelim da ovde provodim ovaj divni suncani dan.

Dzejn je usla u sobu i istog ¢asa ju je zaslepilo sunce koje
je dopiralo kroz visoke prozore. Prozorima u toj sobi nisu bile
potrebne zavese, posto su gledali na ozidano dvoriste u kome se
japanski javor razlistao u blistavim tamnocrvenim nijansama i
gde su ruze bile u punom cvatu. Medutim, DZejn je paznju pre
svega morala da posveti telu Zene. Sesilija Akerman, odevena
u bez spavacicu, lezala je u krevetu, na ledima, s pokriva¢ima
navucenim do ramena. Izgledala je mlada od cetrdeset osam
godina. Kosa joj je bila prosarana plavim pramenovima. O¢i
su joj bile sklopljene a lice sablasno spokojno. Metak je usao
tik iznad leve obrve, i barutni prsten na kozi je pokazivao da je
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to bila kontaktna rana, da joj je cev dodirivala ¢elo u trenutku
opaljenja. Spavala si kada je ubica povukao obara¢, pomislila
je Dzejn. Nisi vristala i nisi se opirala, nisi predstavljala nika-
kvu pretnju. A ipak je uljez usao u ovu sobu, prisao krevetu i
pucao ti u glavu.

»10 nije najgore®, rekao je Frost.

Pogledala je svog partnera, koji je na jakom jutarnjem svetlu
izgledao iscrpljeno. To u njegovim oc¢ima bilo je nesto gore od
umora; potreslo ga je ono $to je video.

»Decje sobe su na drugom spratu®, rekla je Mora. Te reci je
izgovorila smireno kao kada agent za nekretnine opisuje kucu.
Dzejn je ¢ula Skripu odozgo, korake drugih kolega koji se kre-
¢u u sobama iznad njih i iznenada se prisetila kako je nekada
davno, u srednjoj skoli, pomagala da se napravi kuca strave
za No¢ vestica. Prskali su laznu krv i spremali jezive prizore,
mnogo jezivije od onoga $to je videla u ovoj sobi, sa zrtvom
koja spokojno pociva. Stvarnom Zivotu ne treba mnogo krvi
da bi uzasnuo.

Mora je izasla iz sobe, posto je pokazala da su tu videli sve
bitno i da je vreme da krenu dalje. DZejn je posla za njom do
stepenista. Zlatasto svetlo se $irilo kroz svetlarnik, kao da se
penju stepenicama ka nebu, ali su ti stepenici vodili na sasvim
drugacije odrediste. Kud DZejn nije Zelela da ide. Morina neo-
bi¢no letnja bluza delovala je neprimereno na tom mestu, kao
da neko dode na sahranu u neonski ruzi¢astom. Bio je to sitan
detalj, a ipak je smetao DzZejn, ¢ak ju je i ljutio, jer je Mora resila
da obuce tako vedre boje bas na dan kada je ubijeno troje dece.

Stigle su na drugi sprat i Mora je zakoracila u stranu, preko-
racivsi neku prepreku na odmoristu. Tek kada je stigla na vrh,
Dzejn je primetila Zalosno malu priliku prekrivenu najlonom.
Mora je ¢uc¢nula i digla kraj pokrova.

Devojcica je lezala na boku, sklupc¢ana u fetalni polozaj,
kao da pokusava da se povuce u nejasno upamcenu sigurnost
utrobe. Put joj je bila boje kafe, crna kosa upletena u kikice,
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ukrasene raznobojnim perlama. Za razliku od belih Zrtava dole,
devojcica je ocigledno bila crnkinja.

»Zrtva broj tri je Kimi Akerman, osam godina“, rekla je
Mora ravnim, klinickim glasom, glasom koji je DZejn sve vise
smetao dok je zurila u dete na odmoristu. Detence. Detence u
ruzicastoj pidzami sa konji¢ima koji skakuc¢u. Na podu pored
tela video se otisak malog bosog stopala. Neko je ugazio u de¢ju
krv, i ostavio taj otisak dok je bezao iz kuce. Bio je premali za
otisak odraslog ¢oveka. Tedijev je.

»Metak je probio potiljacnu kost, ali nije izasao. Ugao go-
vori da je ubica bio visi i pucao Zrtvi s leda.”

»Ona je bila u pokretu®, rekla je Dzejn tiho. ,,Pokusavala
je da pobegne.*

»Sudeci po njenom polozaju ovde, izgleda da je bezala ka
jednoj od onih soba na drugom spratu kada je pogodena.®

»U potiljak.”

»Da.”

»Pa jebote ko bi tako nesto uradio? Ko bi ubio ovako malo
dete?”

Mora je spustila pokrov i ustala. ,Mozda je videla nesto u
prizemlju. Mozda je videla lice ubice. To bi mogao biti motiv.*

»Nemoj da se mnogo oslanja$ na logiku. Onaj ko je ovo
uradio usao je u kucu spreman da ubije dete. Da likvidira
¢itavu porodicu.”

»Ne mogu da govorim o motivu.”

»Nego samo o nacinu smrti.“

»A to je ubistvo.”

»Sigurna si?®

Mora ju je namrsteno pogledala. ,,Zasto si besna na mene?“

»Zasto izgleda da te ovo ne uznemirava?“

»Misli§ da me ne uznemirava? Misli§ da mogu da gledam
ovo dete i da ne ose¢am isto $to i ti?“

Na cas su zurile jedna u drugu, dok je izmedu njih lezalo
decje telo. Bio je to jos jedan podsetnik na jaz koji je nastao
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izmedu njih kada je Mora svedocila protiv jednog bostonskog
policajca, zbog ¢ega je on zavrs$io u zatvoru. Mada se izdajstva
bratstva u plavom tesko zaboravljaju, DZejn je imala nameru da
taj razdor medu njima prevazide. Medutim, nikome nije lako
da se izvini, a proslo je previse vremena, i taj jaz je otvrdnuo,
postao kao beton.

»Samo...“ Dzejn uzdahnu. ,,UZasno mi je kad su deca. Dode
mi da nekog zadavim.“

»Meni isto.“ Mada je te reci izgovorila tiho, Dzejn je videla
celi¢ni sjaj u Morinim oc¢ima. Da, bes je tu, ali bolje prikriven
i ¢vrsto kontrolisan, bas kao $to je Mora pokusavala da kon-
trolide gotovo sve u svom zivotu.

»Ricolijeva“, doviknuo je detektiv Tomas Mur sa vrata. Kao
i Frost, izgledao je pregazeno, kao da je tokom tog jutra ostario
deset godina. ,Jesi li razgovarala sa de¢cakom?“

,»,Jo$ nisam. Prvo hocu da vidim $ta se ovde desilo.“

»Ja sam proveo sat vremena sa njim. Jedva da je re¢ pro-
zborio. Gospoda Lajman, komsinica, rekla je da se pojavio na
njenim vratima oko osam ujutro, potpuno o$amucen.“

»Zvuci kao da mu treba psiholog.“

»Pozvali smo doktora Zakera, a stize i socijalna radnica.
Ali mislio sam da bi Tedi mozda sa tobom razgovarao. Zato
$to si majka.”

»Sta je decak video? Da li neko zna?“

Mur odmahnu glavom. ,,Samo se nadam da nije video $ta
je u ovoj sobi.“

To upozorenje je bilo dovoljno da se Dzejn zalede prsti u
gumenim rukavicama. Mur je bio visok covek i njegova ramena
su joj zaklanjala pogled u sobu, kao da pokusava da je zastiti od
prizora koji ¢eka. Nemo je zakoracio u stranu da je propusti.

Dve kriminalisticke tehnicarke ¢ucale su u uglu. Digle su
pogled kada je DZejn usla. Obe su bile mlade, deo novog talasa
zena koje su sada dominirale u toj oblasti. Nisu izgledale do-
voljno staro da same imaju decu, da znaju kako je to zabrinuto
poljubiti vreo obraz ili se prestraviti zbog otvorenog prozora,
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zbog prazne kolevke. Sa majc¢instvom dolazi i ¢itava vojska
kosmara. U ovoj sobi se jedan od tih ko§mara ostvario.

»Verujemo da su zrtve kéerke Akermanovih - Kasandra,
deset godina, i Sara, devet. Obe usvojene®, rekla je Mora. ,,Posto
nisu u krevetu, nesto ih je sigurno probudilo.”

»Pucnji?“, upita Dzejn tiho.

»Niko u komsiluku nije prijavio pucnjavu®, rekao je Mur.
»Sigurno je koristio prigusivac.”

»Ali nesto ih jeste uznemirilo®, rekla je Mora. ,,Zbog necega
su ustale iz kreveta.”

Dzejn se nije pomerila sa mesta kraj vrata. Na tren niko
nije progovarao i shvatila je da svi cekaju da ona pride telima,
da uradi $ta ve¢ policajci rade. Bas ono $to nije zelela da uradi.
Naterala se da krene napred, ka pokrivenim telima, pa je klekla.
Umrle su zagrljene.

»Sudeci po polozaju tela®, rekla je Mora, ,izgleda da je Ka-
sandra pokusala da zastiti mladu sestru. Dva metka su prosla
kroz Kasandrino telo pre nego $to su usla u Sarino. Obe su
overene jo$ jednim hicem u glavu. Izgleda da odecu nije dirao,
tako da nema ociglednih tragova seksualnog napada, ali ¢u to
morati da potvrdim na autopsiji. Radi¢u je kasnije po podne,
ako zeli$ da posmatras.”

»Ne. Ne Zelim da posmatram. Danas ¢ak ne bi ni trebalo
da budem ovde.“ Naglo se okrenula i iza$la iz sobe, a papirni
nazuvci su $uskali dok je bezala od dve devojcice zagrljene u
smrti. Ali dok je i$la ka stepenistu, ponovo je videla telo naj-
mladeg deteta. Kimi, osam godina. Kud god pogledam u ovoj
ku¢i, pomislila je, vidim ne$to uzasno.

»Dzejn, kako si?“, upita Mora.

»Samo zelim da ga se¢em na komade, inac¢e sam dobro.”

»Ja se oseCam potpuno isto.”

Onda ti to bolje krijes. Dzejn se zagledala u pokriveno telo.
»Vidim ovo dete®, rekla je tiho, ,,i prosto moram da vidim
svoje dete.”
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»11si majka, to je sasvim prirodno. Slusaj, Krou i Mur ¢e pri-
sustvovati autopsiji. Nema potrebe da dolazis i ti.“ Pogledala je
na sat. ,,Ovo ¢e biti dugac¢ak dan. A ja se jo$ nisam ni spakovala.*

»Ove nedelje je trebalo da odes kod Dzulijana u $kolu?“

»Sutra idem u Mejn, $ta god da se desi. Da provedem dve
nedelje sa tinejdZzerom i njegovim psom. Nemam pojma $ta
da ocekujem.“

Mora nije imala dece, pa kako je to uopste mogla da zna?
Ona i Sesnaestogodisnji DZulijan Perkins nisu imali nista za-
jednicko, sem $to su prosle zime uspeli da prezive u divljini
Vajominga. Ona je momku dugovala svoj zivot, i sada je bila
re$ena da mu zameni majku.

»Da vidimo, $ta mogu da ti kazem o tinejdzerima?“, rece
Dzejn, u zelji da pomogne. ,,Mojoj braci su smrdele patike.
Spavali su do podneva. I jeli su jedno dvanaest puta NA DAN.“

»Muski metabolizam u pubertetu. Nista tu oni ne mogu.*

»Covece. Stvarno si se pretvorila u majku.*

Mora se osmehnula. ,Znas, to je zapravo lepo osec¢anje.”

Majcinstvo, medutim, sa sobom donosi i kosmare, prisetila
se Dzejn dok je okretala leda Kiminom telu. Bilo joj je drago $to
silazi niz stepenice, $to bezi iz te kuce strave. Kada je napokon
izasla, duboko je udahnula, kao da Zzeli da iz pluca izbaci miris
smrti. Medijska horda je jos narasla, televizijske kamere bile su
postrojene kao opsadni ovnovi iza trake za mesto zlo¢ina. Krou
je stajao usred guzve, holivudski detektiv koji igra ulogu pred
svojom publikom. Niko nije primetio DZejn kada se od$unjala
i otisla do susedne kuce.

Pozornik je stajao na tremu i osmehivao se dok je gledao
Kroua kako glumata pred kamerama. ,,Sta mislig, ko ¢e ga
igrati kad po ovome snime film?“, upitao je. ,Je I’ Bred Pit
dovoljno lep?“

»Niko nije dovoljno lep da igra Kroua®, odgovorila je pre-
zrivo. ,Moram da razgovaram sa de¢akom. Je li unutra?“

»Vaskezova je sa njim.“
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,Cekamo i psihologa. Ako se pojavi doktor Zaker, posalji
ga ovamo.“

»Razumem.

Dzejn je iznenada shvatila da i dalje ima rukavice i nazuvke
sa mesta zlocina. Skinula ih je, gurnula u dzep i pozvonila. Tren
kasnije na vratima se pojavila naocita sedokosa Zena.

»Gospoda Lajman?“, upita DZejn. ,,Ja sam detektivka Ricoli.”

Zena klimnu glavom i pokaza joj da ude. ,Pozurite. Ne
zelim da nas one uzasne te-ve kamere primete. To je takvo
naru$avanje privatnosti.”

Dzejn je usla u kucu i zena je brzo zatvorila vrata.

»Rekli su mi da vas oc¢ekujem. Mada nisam sigurna kako
Cete vi postic¢i nesto vise sa Tedijem. Onaj vas kolega Mur, bag
fin ¢ovek, stvarno je bio strpljiv s njim.“

»Gde je decak?“

»Eno ga u staklenoj basti. Sirotan, jedva da mi je re¢ rekao.
Samo se jutros pojavio na vratima, jos u pizami. Odmah mi je
bilo jasno da se desilo nesto uzasno.“ Okrenula se. ,,Ovamo.“

Dzejn je posla za gospodom Lajman u predvorje pa je pogle-
dala stepeniste koje je bilo istovetno kao ono u ku¢i Akerma-
novih. I kao kod Akermanovih, i ova kuca je bila puna naizgled
skupocenih umetnickih dela.

,»Sta vam je ta¢no rekao?“, upita DZejn.

»Rekao je: "Mrtvi su. Svi su mrtvi.” I to je bilo otprilike sve
§to je uspeo da izusti. Videla sam krv na njegovim bosim sto-
palima, i smesta sam pozvala policiju. Zastala je ispred vrata
staklene baste. ,,Oni su bili dobri ljudi, Sesilija i Bernard. A
ona je bila toliko sre¢na zato $to je napokon imala ono $to je
zelela, ku¢u punu dece. Ve¢ su pokrenuli postupak da usvoje i
Tedija. Sada je on opet ostao sam.“ Zastala je. ,,Znate, meni ne
smeta da on ovde ostane. Poznaje me, zna i ovu kucu. Sesilija
bi se sigurno slozila.”

»T0 je velikodusna ponuda, gospodo Lajman. Ali socijalno
ima hraniteljske porodice koje su prosle obuku i znaju kako
treba s traumatizovanom decom.*
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»Ah. Pa dobro, to je bila ¢isto ideja. Posto ga ve¢ poznajem.”

»Onda sigurno mozete da mi kazete nesto viSe o njemu.
Postoji li nesto $to bi moglo da mi pomogne da uspostavim
kontakt s njim? Sta ga zanima?“

»Veoma je tih. Voli svoje knjige. Kada god bih svratila kod
njih, Tedi je uvek sedeo u Bernardovoj biblioteci, okruzen knjiga-
ma o istoriji Rima. Mozda ¢ete probiti led ako nac¢nete tu temu.”

Istorija starog Rima. Jeste, to mi je specijalnost. ,,Sta ga jos
zanima?“

»~Hortikultura. Voli egzoti¢ne biljke u mojoj staklenoj basti.”

»A sport? Mozemo li da pri¢amo o Bruinsima? O Patriotsima?“

»0, to ga uopste ne zanima. Previse je on fin za takve stvari.“

Sta sam ja onda, pecinska Zena?

Gospoda Lajman je krenula da otvori vrata staklene baste
kada je Dzejn upitala: ,,A njegova bioloska porodica? Kako je
zavrs$io kod Akermanovih?“

Gospoda Lajman se okrenula ka Dzejn. ,Ne znate za to?“

»Rekli su mi da je siroce, da nema zivih srodnika.“

»Zato je ovo bio toliki $ok, posebno za njega. Sesilija je toliko
zelela da mu omogudi novi pocetak, da ponovo bude srecan.
Mislim da sada od toga nema nista. Kad se ovo ponovo desilo.“

»Kako to ponovo?“

»Tedije pre dve godine sa svojom porodicom bio na jahti
usidrenoj blizu Sent Tomasa. Nocu, dok su svi spavali, neko
se popeo na brod. Tedijevi roditelji i sestre su ubijeni. Iz va-
trenog oruzja.“

U tisini koja je usledila, DZejn je iznenada shvatila koliko
je u kudi tiho. Toliko tiho da je sledece pitanje izgovorila pri-
gusenim glasom. ,,A Tedi? Kako je on preziveo?“

»Sesilija mi je rekla da su ga nasli u vodi, kako pluta u pr-
sluku za spasavanje. Nije se sec¢ao kako se to desilo.“ Gospo-
da Lajman je pogledala zatvorena vrata staklene baste. ,,Sada
shvatate koliko je ovo uzasno za njega. Dovoljno je uzasno
jednom ostati bez porodice. Ali da se to ponovi?“ Odmahnula
je glavom. ,,To nijedno dete ne bi trebalo da dozivi.*
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Retko koje mesto bi bilo prijatnije za traumatizovano dete od
staklene baste gospode Lajman. Okruzeni staklom, prozori
su gledali na mali vrt sa visokim zidovima. Zraci jutarnjeg
sunca $irili su se po vlaznoj dzungli puzavica, paprati i stabala
u saksijama. DZejn nije primetila de¢aka medu tim bujnim
rastinjem, ve¢ samo policajku koja je hitro ustala sa bastenske
stolice od bambusa.

»Detektivka Ricoli? Ja sam Vaskezova®, rekla je Zena.

»Kako je Tedi?“, upitala je Dzejn.

Vaskezova je pogledala u ugao, gde su puzavice formirale
gustu krosnju, pa je pro$aputala: ,Meni ni re¢ nije rekao. Samo
se krije i jeca.”

Tek je tada Dzejn uocila koscatu priliku kako cuci ispod
zaklona od puzavica. Zgréeno je sedeo i obgrlio kolena. Mada
su joj rekli da mu je ¢etrnaest godina, izgledao je mnogo mlade,
odeven u svetloplavu pizamu, sa pramenom svetle smede kose
preko lica.

Dzejn je klekla i tako mu prisla, sagnula glavu da prode
ispod puzavica, dublje u senku. Decak se nije pomerio kada se
smestila pored njega u tom skrovistu u dzungli.
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»Tedi“ reklaje. ,,Ja sam DZejn. Dosla sam da ti pomognem.*

Nije digao pogled, nije reagovao.

»Dosta dugo ve¢ sedis ovde, je 1i? Sigurno si gladan.”

Je li to videla odmahivanje glavom? Ili samo drhtaj, sei-
zmicki potres od silnog bola sadrzanog u tom krhkom telu?

»Jesili mozda za ¢okoladno mleko? Ili sladoled? Kladim se
da gospoda Lajman ima sladoled.”

Decak kao da se dodatno povukao u sebe, stegao u tako
¢vrsto klupko da je Dzejn pomislila kako nikada nece uspeti
da ragiri te udove. Kroz zamr$ene puzavice pogledala je Va-
skezovu, koja je stajala i pazljivo posmatrala. ,Moze$ li da nas
malo ostavi§ nasamo?“, upitala je. ,Mislim da bi bilo previse
da obe budemo s njim.“

Vaskezova je izadla iz staklene baste i zatvorila vrata za so-
bom. Dzejn nije progovorila ni re¢, niti je pogledala mombka.
Tako je proslo prvo deset, pa petnaest minuta. Sedeli su jedno
kraj drugog, sadruzi u tisini, a jedini zvuk je bio blago pljuska-
nje vode u mermernoj fontani. Naslonila se na potpornu gredu
pa se zagledala u kupolu od grana nad njima. U tom rajskom
vrtu, zasticene od studeni, uspevale su ¢ak i pomorandze i
banane i zamislila je kako tu ulazi nekog zimskog dana, dok
napolju pada sneg, i udiSe miris tople zemlje i zelenog bilja.
Eto $ta mozes sebi da pruzi$ kad si bogat, pomislila je. Ve¢no
prolece. Mada nije odvajala pogled od suncevih zraka, primetila
je decakovo disanje. Bilo je sporije, mirnije nego pre nekoliko
trenutaka. Cula je $uskanje li¥¢a kada se naslonio, ali se odu-
prla porivu da ga pogleda. Pomislila je na bu¢ne napade besa
svoje kéerke od pre dve nedelje, kada je mala Regina vristala:
Nemoj vise da me gledas! Nemoj da me gledas! Dzejn i njen
muz Gejbrijel su se smejali, $to je Reginu dodatno razbesnelo.
Ni dvogodi$njaci ne vole da neko u njih zuri i mrze da im
neko narus$ava privatnost. Zato se trudila da sada ne narusava
privatnost Tedija Kloka, ve¢ je samo delila njegovo zeleno
skroviste. Cak i kada je ¢ula njegov pokret, paznja joj je i dalje
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bila usredsredena na $areno suncevo svetlo koje se probijalo
kroz grane.

,»Ko si ti?“ Bio je to jedva $apat. Prisilila se da ostane mirna,
da se tisina slegne izmedu njih.

»Ja sam Dzejn®, odgovorila je jednako tiho.

LAl ko si ti?“

»Ja sam ti prijateljica.”

»Ne, nisi. Ne poznajem te.“

Razmislila je o tim re¢ima i morala priznati da su tacne.
Ona mu nije prijateljica. Ona je policajka kojoj je potrebno
nesto od njega i kada jednom to dobije, prepustice ga socijal-
nim radnicima.

»U pravu si“, priznala je. ,Nisam zaista tvoja prijateljica. Ja
sam detektivka. Ali stvarno Zelim da ti pomognem.*

»Meni niko ne moze da pomogne.*

»Ja mogu. I hocu.“

»Onda ¢e i tebe da ubiju.”

Od tih reci, izgovorenih tako jednostavno, DZejn se citava
najezila. Onda Ce i tebe da ubiju. Okrenula se da pogleda deca-
ka. On nije gledao u nju, ve¢ je samo mracno gledao preda se,
kao da vidi beznadeznu buduénost. O¢i su mu bile toliko ble-
doplave da su delovale nezemaljski. Njegova svetlosmeda kosa
izgledala je tanusno, kao kukuruzna svila, a jedan pramen mu je
pao preko bledog, visokog cela. Bio je bosonog, i dok se ljuljao
napred-nazad, videla je mrlje suve krvi pod desnim stopalom;
prisetila se otisaka stopala koji su vodili sa odmorista, dalje od
tela osmogodis$nje Kimi. Tedi je morao da zagazi u njenu krv
da bi pobegao iz kuce.

»Stvarno ¢es mi pomoci?“, upitao je.

»Hocu. Obecavam.”

»Nista ne vidim. Izgubio sam ih i sada se bojim da se vratim
da ih trazim.”

,Sta to da trazi§?
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»Naocare. Mislim da su u mojoj sobi. Sigurno sam ih ostavio
u sobi, ali se ne se¢am...“

»Naci ¢u ti ih ja.*

»Zato ne mogu da vam kazem kako je izgledao. Nisam ga
dobro video.”

Dzejn se ukocila, u strahu da ga ne prekine. Bojala se da
bi ga svaka njena re¢, svaki njen pokret, naterali da se povuce
nazad u oklop. Cekala je, ali je ¢ula samo zvuk vode u fontani.

»O kome to pricas?“, upitala je naposletku.

On ju je pogledao, a oc¢i kao da mu je iznutra osvetljavala
plava vatra. ,Coveka koji ih je ubio.“ Glas ga je izdao, grlo mu se
steglo i reci su zalicile na jecaje. ,,Voleo bih da vam pomognem,
ali ne mogu. Ne mogu. Ne mogu...“

Majcinski instinkt ju je naterao da iznenada rasiri ruke, i on
joj se srusio u zagrljaj, pritisnuo lice na njeno rame. Cvrsto ga
je grlila dok se tresao toliko snazno da joj se ucinilo kao da ga
samo ona sprecava da se ne raspadne. On nije bio njeno dete,
ali u tom trenutku, dok se gréevito drzao za nju i suzama joj
natapao bluzu, ona se u potpunosti osecala kao njegova majka,
spremna da ga brani od svih ¢udovista na svetu.

»On nikada nece stati.“ Decakove reci bile su toliko prigu-
$ene da ih je jedva cula. ,,Sledeci put ¢e me stic¢i.“

»Ne, nece.“ Uhvatila ga je za ramena i blago ga odgurnula
da bi ga pogledala u o¢i. Dugacke trepavice bacale su senke na
njegove blede obraze. ,Nece te sti¢i.”

»Vratice se on.“ Tedi se ponovo obgrlio, i okrenuo se unutra
ka nekom dalekom, bezbednom mestu gde niko ne moze da
ga nade. ,Uvek se vraca.”

»Tedi, jedini nacin da ga uhvatimo, da ga zaustavimo, jeste
da nam ti pomognes. Ako mi ispricas $ta se to sino¢ desilo.*

Videla je kako mu se uzane grudi $ire, i uzdah koji je usledio
zvucao je previ$e umorno i porazeno za nekog toliko mladog.
,Bio sam u svojoj sobi®, prosaputao je. ,,Citao sam jednu Ber-
nardovu knjigu.”
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»1 $ta se onda desilo?“, upitala je Dzejn
Tedi ju je pogledao tim krupnim o¢ima punim bola. ,,Onda
je pocelo.”

Kada se Dzejn vratila u ku¢u Akermanovih, upravo su iznosili
poslednje telo - jedno od dece. DzZejn se zaustavila u predvorju
dok su kolica prolazila pored nje, to¢kovi Skripali po blistavom
parketu, i iznenada je videla svoju kéerku Reginu kako lezi pod
tim pokrovom. Stresla se i okrenula, pa je ugledala Mura kako
silazi niz stepenice.

»Je li mali pri¢ao s tobom?“

»Dovoljno da shvatim kako nije video ni$ta korisno.“

»Onda ti je sa njim i§lo mnogo bolje nego meni. Znao sam
da ¢e$ uspeti da dopres do njega.”

»Otkad vi mislite da sam ja toliko topla i nezna?“

»Ipak, jeste s tobom razgovarao. Krou hoce da ti budes
glavni kontakt sa de¢akom.”

,Sta sam ja sada, zvani¢na vaspitacica?“

On je slegnuo ramenima kao da se izvinjava. ,,Krou vodi
slucaj.“

Pogledala je uz stepenice, ka gornjim spratovima, koji su
sada delovali ¢udno tiho. ,Sta se tamo degava? Gde su svi?“

»Dobili su dostavu o ¢istacici Mariji Salazar. Ona ima klju-
¢eve i zna lozinku alarma.®

»10 nije ¢udno za ¢istacicu.”

»Ispostavilo se da ima momka, a da je on problemati¢an.”

»Ko je on?“

»1legalni imigrant po imenu Andres Zapata. U Kolumbiji
ima dosije. Provale. Krijumcarenje droge.”

»Neko nasilje?“

»Koliko znamo, ne. Ali ipak.*

Dzejn se zagledala u antikvarni zidni sat, koji nijedan pro-
valnik ne bi propustio. I prisetila se $ta je ¢ula ranije, da su
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Sesilijina torbica i Bernardov novcanik nadeni u spavacoj sobi,
i da je kutija s nakitom netaknuta.

»Ako je ovo bila provalna krada®, upitala je, ,,$ta je ukrao?“

»U ovolikoj kudi, s toliko dragocenosti koje je mogao da
bira?“ Mur je odmahnuo glavom. ,,Samo ¢istacica moze da
nam kaze $ta je nestalo.”

A ona je sada izgleda bila osumnjicena.

»ldem gore da vidim Tedijevu sobu®, rekla je pa krenula
stepenicama.

Mur je nije sledio. Kada je stigla na drugi sprat, shvatila
je da je sama; ¢ak su i kriminalisticke tehnicarke ve¢ otisle.
Ranije je samo pogledala vrata; sada je usla i polako osmotrila
Tedijevu urednu sobu. Na stolu okrenutom ka prozoru nalazila
se gomila knjiga. Mnoge su bile stare i o¢igledno cesto listane.
Pogledala je naslove: Metodi rata u antici. Uvod u etnobotaniku.
Kriptozooloski prirucnik. Aleksandar u Egiptu. Nije ba$ $tivo
kakvo bi ocekivala od jednog cetrnaestogodisnjaka, ali Tedi
Klok nije li¢io na druge decake koje je poznavala. Nije videla
televizor, ali je pored knjiga bio otvoren laptop. Pritisnula je
dugme i ekran se probudio i prikazao poslednju veb-stranicu
koju je Tedi posetio. Bila je to stranica pretrazivaca, a on je bio
uneo: Je li Aleksandar Veliki ubijen?

Sudeci po ¢istom stolu i urednoj gomili knjiga, decak je bio
opsednut redom. Olovke u fioci bile su sve naostrene kao koplja
spremna za bitku, spajalice i heftalica sve na svom mestu. Tek
mu je Cetrnaest a ve¢ je beznadezno opsesivno-kompulzivan.
Tu je sedeo sino¢ oko ponodi, rekao joj je, kada je ¢uo prigusene
praske, a onda Kimine krike kada je potrcala uza stepenice.
Iako se uplasio, prvo je zatvorio knjigu Aleksandar u Egiptu.
Znao je $ta znace ti prasci, ti krici.

Desilo se i ranije. Isti zvuci koje sam ¢uo na brodu. Znao
sam da su pucnji.

Nije bilo prozora kroz koji bi se iskrao, nije bilo jednostav-
nog nacina da pobegne iz te sobe na drugom spratu.





